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1- Product button function definition;

Product features:

A. Charge the earphone when the cover is closed, automatically turn on the earphone when the
cover is opened, and successfully pair the two earphone;

B. Charging socket and earphone can be charged at the same time.

Power On/0ff

Charging
Connect Point Button to Show the
Power of the Charging Case

LED and MIC

LED to show the power & charging
status of the charging case
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2-Plug the charging cable into the corresponding charging port of charging case and charger

Charging Port
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3- Earphone charging: (put the left earphone into the left position inside the charging case,
put the right earphone into the right position of the charging case, Make sure the connect
point of the earphone fully contact with the pillars of the charging case, then close the
charging case, The earphone can be charged. The LED of left and right earphones is in red
when charging, the red light will turn off when the earphone is fully charged).

LED to show the power & charging
status of the charging case
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4-The earphone will automatically pairing: the left earphone is the slave, the right earphone is
the host (after taking out from the charging case, the left and right earphones respectively enter
the red and blue alternate flash pairing state, the earphones respectively have the booting and
pairing prompt voice, at this time The mobile phone can search for the pairing name: MAXELL
EB-BTTWS, click the pairing name to connect with the earphone, There are "DI" prompt from the
left and right earphones to indicate that the two earphones is paired succeeded, Then there are
"connected"prompt after the earphone connected with the mobile phone .

Bluetooth @

MAXELL EB-BTTWS
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5- Play music: open the phone player, press play button your can hear the music, press any of play
button on the earphone to pause the music, press again to return to the playback state, (Note: Only
can change previous or next song on the mobile phone).

Press the "Power" button to play/pause music

6- Answer the call: In the playback state, click the left slave earphone or click the right host
earphone to answer the call. Click any headset again to end the call and return to the state
before the call.

Reject a call" function operation: Press and hold the Play button 2 seconds to reject a call when
the phone have incoming call.

In caller status, Press "Power" button to answer call.
In calling status, Press "Power" button to Hang up the call.
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Troubleshooting instructions and common phenomena

(an'tturn on The power of the headphone may run out, please charge it for 30 minutes
before turning it on.

Unable to search bluetooth Confirm the earphone is in power-on pairing state (indicator light flashes
alternately in red and blue).

headphone Delete the existing bluetooth name from the phone and search again.(Or
press the power button for 2 seconds in the charging state to clear the
pairing record and search for the Bluetooth device name and then pair.)

If you still cannot find it, please restart the earphone and phone and try
again.

Disconnect the phone after The headphones is almost run out of power.

. 3 Beyond the effective connection distance between earphone and mobile
successful connection with phone (10m).

the earphone The bluetooth signal between the headset and the mobile phone is
blocked or there is some obstacle .

No sound when answering 1.Make sure the audio device connected during the call is a bluetooth
earphone, not a cell phone or speaker.

the call 2.Turn up the volume on your cell phone(This model can just can adjust the
volume on mobile phone).

3. Phone audio is not turned on.

Unable to charge If the two ends of the charging line are not connected properly, the
charging line fails or the charging adapter fails or the power supply fails
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1- Definicion de la funcion del botén de producto;

Caracteristicas del producto:

A. Cargue el auricular cuando cierre la tapa, encienda autométicamente el auricular cuando se
abra la tapa, y con éxito empareje los dos auriculares;

B. La toma de carga y el auricular se pueden cargar al mismo tiempo.

Encendido/Apagado

Punto de
conexion

Botdn para mostrar el
de carga

Potencia del estuche de carga
LED y microfono 4

LED para mostrar la potencia
y la carga del estuche de carga
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2-Enchufe el cable de carga en el puerto de carga correspondiente del maletin de carga y del
cargador.

Puerto de carga
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3- Carga del auricular: (coloque el auricular izquierdo en la posicion izquierda dentro del
maletin de carga, coloque el auricular derecho en la posicion derecha del maletin de carga,
asegrese de que el punto de conexién del auricular esté completamente en contacto con los
pilares del maletin de carga, luego cierre el maletin de carga, el auricular se puede cargar. El
LED de los auriculares izquierdo y derecho esta en rojo cuando se esté cargando, la luz roja se

apagara cuando el auricular esté completamente cargado).

LED para mostrar la potencia
y la carga del estuche de carga
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4- El auricular se empareja automaticamente: el auricular izquierdo es el esclavo, el auricular
derecho es el anfitrion (después de sacarlo del maletin de carga, los auriculares izquierdo y
derecho respectivamente entran en el estado de emparejamiento de flash alternativo rojo y azul,
los auriculares respectivamente tienen la voz de arranque y de emparejamiento, en este
momento el teléfono mévil puede buscar el nombre del emparejamiento: MAXELL EB-BTTWS,
haga clic en el nombre del emparejamiento para conectarlo con el auricular, Hay un mensaje "DI"
desde los auriculares izquierdo y derecho para indicar que los dos auriculares estan emparejados
correctamente, Luego hay un mensaje "connected" después de que el auricular conectado con el
teléfono movil.

Bluetooth ()
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5- Reproducir mdsica: abra el reproductor del teléfono, pulse el boton de reproduccién para
escuchar la musica, pulse cualquiera de los botones de reproduccion del auricular para pausar la
musica, pulse de nuevo para volver al estado de reproduccién, (Nota: Solo puede cambiar la
cancién anterior o siguiente en el teléfono mavil).

Pulse el botdn "Power" para reproducir/pausar misica

6- Contestar la llamada: En el estado de reproduccién, haga clic en el auricular esclavo izquierdo
0 haga clic en el auricular del host derecho para responder a la llamada. Haga clic de nuevo en
cualquier auricular para finalizar la llamada y volver al estado anterior a la llamada.

Operacion de la funcién "Rechazar una llamada": Mantenga pulsado el botén Reproducir
durante 2 segundos para rechazar una llamada cuando el teléfono tenga una llamada entrante.

En el estado de llamada, pulse el botdn "Power" para responder a la llamada.
En el estado de llamada, pulse el botdn "Power" para colgar la llamada.
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Instrucciones para la resolucién de problemas y fendmenos comunes

No se puede encender La energia de los auriculares puede agotarse, por favor carguelos durante
30 minutos antes de encenderlos.

No se puede buscar en los Confirme que el auricular estd en estado de emparejamiento de encendido
(Ia luz indicadora parpadea alternativamente en rojo y azul).

auriculares bluetooth (0 pulse el botén de encendido durante 2 sequndos en el estado de carga

para borrar el registro de emparejamiento y buscar el nombre del

dispositivo Bluetooth y luego emparejarlo).

Si atin asi no lo encuentra, reinicie el auricular y el teléfono e inténtelo de

nuevo.

Desconecte el teléfono Los auriculares estan casi sin energfa.

, ., Mas alld de la distancia de conexion efectiva entre el auriculary el teléfono
después de la conexidn con mévil (10m).

La sefial bluetooth entre el auricular y el teléfono movil estd bloqueada o

el auricular. hay algiin obstéculo.

No hay sonido al contestar 1.Asegtrese de que el dispositivo de audio conectado durante la llamada
es un auricular bluetooth, no un teléfono movil o un altavoz.

la llamada 2. Sube el volumen de tu teléfono mévil (este modelo sélo puede ajustar el
volumen del teléfono mavil).

3. El audio del teléfono no estd activado.

Si los dos extremos de la linea de carga no estan conectados
correctamente, la linea de carga falla, el adaptador de carga falla o la
fuente de alimentacion falla.

No se puede cargar
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1- Definicao da fungdo do botdo do produto;

Caracteristicas do produto:

A. carregar o fone de ouvido quando a tampa é fechadas, ligar automaticamente o fone de ouvido
quando a tampa € aberta e emparelhar com sucesso os dois fones de ouvido;

B. A tomada de carregamento e o fone de ouvido podem ser carregados ao mesmo tempo.

Ligar/desligar

Carregamento 1 Botéo para Mostrar o
Ponto de Conexao Poténcia da caixa de
LED e MIC carregamento

LED para mostrar a poténcia e
carregamento estado do
processo de carga
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2-Ligue o cabo de carregamento na porta de carregamento correspondente da caixa de
carregamento e do carregador

Porta de
carregamento
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3- Carregamento do auricular: (coloque o auricular esquerdo na posicao esquerda dentro da
caixa de carregamento, coloque o auricular direito na posicdo direita da caixa de
carregamento, certifique-se de que o ponto de ligagdo do auricular estd em contacto total
com os pilares da caixa de carregamento, depois feche a caixa de carregamento, O auricular
pode ser carregado. 0 LED dos fones de ouvido esquerdo e direito esta em vermelho durante o
carregamento, a luz vermelha se apagard quando o fone de ouvido estiver totalmente
carregado).

LED para mostrar a poténcia e
carregamento estado do processo
de carga
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4- 0 fone de ouvido ird emparelhar automaticamente: o fone de ouvido esquerdo € o escravo, o
fone de ouvido direito é o host (depois de retirar do caso de carregamento, os fones de ouvido
esquerdo e direito respectivamente entram no estado de emparelhamento de flash alternativo
vermelho e azul, os fones de ouvido respectivamente tém a voz do prompt de inicializagdo e
emparelt , neste to O telefone celular pode procurar o nome do emparelhamento:
MAXELL EB-BTTTWS, clique no nome do emparelhamento para conectar com o fone de ouvido,
Hé& um prompt "DI" dos fones de ouvido esquerdo e direito para indicar que os dois fones de
ouvido esta emparelhado com sucesso, Depois hd um prompt "connected" apds o fone de ouvido
conectado com o telefone celular.

Bluetooth Q

MAXELL EB-BTTWS
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5- Reproduzir musica: abra o leitor de telemavel, prima o botdo de reprodugdo para ouvir a musica,
prima qualquer botdo de reprodugdo no auricular para pausar a musica, prima novamente para
regressar ao estado de reprodugdo, (Nota: S6 pode alterar a mdsica anterior ou seguinte no
telemovel).

Pressione o botdo "Power" para reproduzir/pausar musica

6- Atender a chamada: No estado de reproducao, clique no fone de ouvido escravo esquerdo ou
clique no fone de ouvido host direito para atender a chamada. Clique em qualquer fone de
ouvido novamente para encerrar a chamada e retornar ao estado anterior a chamada.

Rejeitar uma chamada": Pressione e sequre o botdo Play (Reproduzir) por 2 segundos para
rejeitar uma chamada quando o telefone tiver uma chamada recebida.

No status do chamador, pressione o botdo "Power" para atender a chamada.
No status de chamada, pressione o botao "Power" para desligar a chamada.




Instrugdes de resolugao de problemas e fenémenos comuns

Néo consigo ligar A energia do fone de ouvido pode acabar, por favor, carreque-o por 30
minutos antes de lig-lo.

Confirme se o fone de ouvido esta no estado de emparelhamento ligado (a
Incapaz de pesquisar fone luz indicadora pisca alternadamente em vermelho e azul).

. Elimine 0 nome do Bluetooth existente no telefone e procure novamente.
de ouvido Bluetooth (Ou prima o botdo de alimentagio durante 2 segundos no estado de
carregamento para limpar o registo de emparelhamento e procure o nome
do dispositivo Bluetooth e, em sequida, emparelhe.)

Se vocé ainda nao consequir encontré-lo, reinicie o fone de ouvido e o
telefone e tente novamente.

Desconecte o telefone apds 0s auscultadores estao quase sem energia.
. . Além da distancia de ligagao efectiva entre os auscultadores e o telemdvel
a conexdo bem-sucedida (10m).

: 0 sinal Bluetooth entre o auricular e o telemavel esté bloqueado ou existe
com o fone de ouvido algum obsticulo.

Sem som ao atender a Certifique-se de que o dispositivo de dudio ligado durante a chamada é um
auricular Bluetooth e ndo um telemgvel ou altifalante.

chamada Aumente o volume do seu telefone celular (este modelo pode apenas
ajustar o volume do telefone celular).

3.0 dudio do telefone ndo esté ligado.

If the two ends of the charging line are not connected properly, the

Incapatz de cobrar charging line fails or the charging adapter fails or the power supply fails.
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